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Atrio  nel  palazzo  dell  Aliaferia  porta  da  vn  lato,  che  mette   negli  appartamenti  del  Conte  di  Lvna. 


PIANO. 


u 


Allegro  assai  sostenuto. 


wm 


cresc. 


1  %  e 


&M 


■9-  -9- 


§ 


iEE 


S=S 


■9-  ■& 


f 


t=^ 


■9-        -9- 


i 


^ 


(M.M.  J  =  88.) 


u 


m 


W 


m 


.'.ffllJTM 


mm 


<tr 


if 


■d* 


as 


]~  "Tr  •  p"T"  £ 


^ 


i 


r^'CCr^ 


1.   Scene.  (Ferrando  und  viele  Diener  des  Grafen,  welche 
Scetia  I.  (Ferrando  e  molti  famigliari  del  Conte  che 


B 


«2= 


ife 


^tor 


fe 


ffi 


r» 


a* 


tcr 


^B 


^^ 


5£3 


gg 


XT 

an  der  Thiir  liegen;  einige  Bewaffnete    gehen  im  Hintergrunde  auf  und  ab.) 
giaccioao  presso  la  porta;  nleiuti  nomiiii  d'arme  passeggiano  in  fo/tdo.) 


^m  j"j 


-6h 


0   m 


|1- a,     f^~~^.     I   - _  ^rC~~ -^'       •■>_.        I dim  hi. 


TT 


ty 


18739 


„  ,      (Zu  den  Dienern,  welche  im  Begriffe  sind,einzuschlafen) 

terrando.  (j)a,ia  ni  famigliari  vicini  ad  assopirsi.) 


m 


Die  Pflicht  heischt      den  Gra-fen        wa  -  chend  zu    er  -  war-ten;     er  irrt  noch  um- 
//         Con  -  te  n'e  d'uopo at    -    ten    -    der    ri .  gi  .  Ian.  do;     ed    e  -  gli  ta  - 


S^ 


i 


s 


^ 


Bj  m  r  H 


m     m 


ff 


^? 


V- 


t 


m 


her  vor  den       Fen-stern  sei-  ner    Ge  -    lieb-ten,      und    kann  denSchlummer  nicht 

lor        presso  i      re    -     ro  -  ni     del  -  la     sua        ca  -  ra,         in    -    te  -  re    pas  -  sa      le 


r^ 


S* 


HH 


nn 


gUl 


Allegro. 


^¥££ 


i 


finden 

not-ti. 


Chor  der  Diener. 

.  Coro  di  fa m i glial- i 
Tenori./>/' 


cresc. 


ImTrouba- 

NelTrora. 


Wilder      Ei  -  fersucht  Schlan  -  gen    nahrt    er    in    sei  -   nem      Herzen. 
\lleeTO       Ge-1°    -    Sf    -    a    h    /><■'    -     re         ser -  pig/iarrenta    in  pet-to. 


18739 


MSd       HH  HT 


as 


^^ 


^p-^p  P'^fipTirPlP  PrP  r^ 


dour,     derhier  im      Gar-ten   stetsMin-ne  -  lie-der    sin-get,     ach!  er-kennt  er       den  Ne-ben- 
tor,       che  daigiar  -  di  -  ni    more  not -tur.no     il      can -to,      d'un  H  -  va  -  fa      rid  n't  to       et 


I 


Moderato.  (m.m.J =92.) 


ggj  VVi 


i 


m 


buh-ler. 

te  -  me. 


Chor. 
Com     S 


I 


i 


m 


*& 


Moderate  (mm.  J =92.) 


fe  hi3  b  a 


^=^ 


? 


Um      denSchlum  -  mer    zu 
A//  -   &     £vv?    -    p*     pal- 


"-%  i    y  S* 


-% 


¥*#§¥ 


£  '  iJ   U 


^"p'f  >VP    ->V  ^'     ?"f 


±± 


(J""""   i'-^V^JH1  ftlMU^J^1 


*l 


ban   -    nen,der  machtig    sichuns     naht, 

yyf     -    bre   il    son-no  a    di-scac  -  ciat; 


m 


1 


^-^-«F3 


erzah-le        uns,     was  in  frub-rer  Zeit  ge  - 
la  ve-ra        sto    -  ria   ci    nar-ra    di    Gar- 


^F=*h 


I 


* 


-a^=^ 


* 


jjJ     bJ 


,t 1 1__ | Ferr. 

g  jj  ■  i  -  I  -      M; 


¥ 


i 


IjW    *'.       V    hi  m  i  v/-giv 


Nun  wohl  • 


fes 


*4 


schab 


mit 


m 


11  i  i  JTa 


dem  Bru-der    uns -res      Gra 

JW      -      wtfz/fl    «/      no-stro      Con 


fen. 


? 


lEE^ 


^ 


T 


I 


*#^J        l|J1Pff>^ 


J. 


1 


IL 


P 


£^^P 


^p   i  tip  ?    g 


■i — — 


f 


:?=5; 


S*^ 


rs 


£ 


p=Pf 


B 


z: 


t=t 


Il 


4rf 


B 


an!       ver-sammelt  euch  um  mich.Chor  der  Krieger.     Chor  der  Diener 
rb:       venite     in-tomoa    *$&$£$&*     Cora  diJamigHari. 

(accost  a  udosi  ) 


i    5    i, 


Lasst  bp-ren.        Ver  -   neb  -  met,       ver  -  neh-met! 

Noi    pu.  re.    ^    V    -     di  -  te,  u    -    di  -  te.  ^ 


ni 


I 


n 


feEfe 


EE* 


^=» 


f 


^ 


.o 


18739 


Tf? 


Ferr. 


Andante  mosso.(M.M.J  =  88.) 


Racconto 


[>■  hh  .1  a  I  r  g  j  g  I 8 1 1  r  r~fr  F  *H  p  p 


* 


£ 


Gliicklich     lebt'  einstein  Va-ter  vonzwei    Soh  -  nen    Graf  von  Lu-na  war        er         ge    - 
Di    due     fi  -  gli   ri  -  rea,  pa-dre   be   -    a   -    to,         il   buoncon-te     di         Lu     - 


tt 


nannt,       treu  lausch-ie         ih  -  rer    Lust  und    ih  -  ren      Thra  -  nen         ei-ne   War-te  -  rin 

na:  fi  -  da     nu    -    tri  -  ce      del     se  -  con  -  do         na  -  to  dormia  pres  -  so     la 


F^s 


SS: 


aa 


*=* 


g§j  J  i   - 


jy 


ms^ 


si  g  j  b  a    '  r-ji  a  i  I  1 1  b 


Tag        und 

41         - 


Nacht. 
na 


jgj    i     § 


Doch  ei  -  nes    Mor-gens    fcei     des     Jiin-gern 

5///  /w/?  ./£/•   </#//'   /7///Y)  -  /v7      //#       fel      mat  - 


m 


3ee£ 


^ 


WW^ 


^« 


i 


aft 


iy  r  n  *m  r  r^ir     i  r-P|r  pppppp 


Wie-ge,  als  nochgrau-te    der       Tag, 

ft  .  »0  el  -  la     dischiu-dej        rai, 

-2, 


wee    er  -  blick  -  te    man  an    dem  stil-len 
e     vhi       tro  -  ra  d'accanto     a    quel  daw 


18739 


_,      Allegretto.  (m.m.J  =  H2.) 

rerr.       A>eon  mistero 


mezza  voce 


get 


I 


m-tr+0 


¥=^W 


JJ 


Ei  -  ne  Zi  -  geu  -  nerin 

M-  bict  ta        zin  -  ga-ra, 


iff     igfffp^ 


m 


r 


% 


furcht-bar      zu      schau-en, 
fo   -    sea      re  -  gliar.  da! 


l 


aus     ih    -    rem 

Cin  -  se    -     ra  i 

ft*    - 


P=z=: 


53E 


^^7 


:*=z=»=3 


T 


F 


i 


^ 


7  P  7k?  g 


;V      IE 


5==a 


5    p?    ^t^;?P?p? 


*=* 


IB 


i=t±t 


fim.     PP 


An  -  sesicht  blitzt  heim-licl 


7=r    r  i 


IP 


An  -  gesicht  blitzt  heim-lich       Gran -en; 

SM»  -  £#-//'  ///    -     ma  .  li     -     ar  -  da; 

K  ^ ■ 


ii    -  ber       das    Kind       schlug 

e        sal  -  fan  -  citd    -     lo, 


fat 


JE3 


im 


i- 


ztz 


f 


Tz+z* 


I 


WF^^fi 


\m 


^=F? 


I 


-mm 


M 


pp  ' 


^B 


^^ 


A 


g  ggpjpjjj^  j  r?»p»  r ^ ip 


tmr^p 


sie  Zau-ber  -  zei  -  chen, 

6'(?»  w"  -  sw  ar  -  ci   -  gno, 


schleu-der   -  tc       Bli    -    tze 
I'oc  -chio  of -fig  -  ge    -     a 


aus  ih  -  ren 

tor     -      ro,     san 


kite  < 


1 


* 


Ets 


g     h^rf 


PPP 


i=* 


pUS 


i»5 


^£ 


— P 


Hi 


j  1  JJJJi't  ^ r  1 J7J3 ji t  r  i||g  ja  ^p 


E 


Au  -   gen. 


Vor        Schreck     er    -      zit 
If  or   -     ror         com     -    pre 


i 


ternd      rief. 
-     sa 


um   Hiil-fe  schnell  die 
com  -pre-sa  e     la      nu  - 


te 


£££TP7  I 


n 


fffff 


Fg 


£| 


Pf 


3=* 


U jk 


m 


J*  j  jp  I J^  ^ 


*HJFf 


* 


rr$ftr  j  ij,OTjw^i„jmjw,*r  1  f  ¥  f  um1  1 


Warte-rin, 
/r«    -     ce. 


blick 
a 


mm 


te       mit       Schau-dern        auf das  Bett  des    ar  -  men 

at  -  to  an      gri     .        -do  _^_^__      un     gri-do  all'  au  -  ra 

te       .    .      Jtg^~>  te-fe  ^.--v  te 


ffff^ 


a 


lirrprpr  mi 


^ 


* 


1=3 


* 


18739  H* 


m  Lr« 


jjj^ 


Kin  -  dcs  hin;  doch    kaum         noch       er 

scio glie;  ed      ee  -       -    co,        in 


to      -      net     der  Ar     -  -     men 


to      -      net     der  Ar  men 

me     -     no      che  l"J—z      ljr0        M 


3 


Iffi 


mt 


m 


J&Oi 


S 


t=& 


m 


fe — * 


|  S  I  7 


£ 


slut 


^=r^~r^y 


p 


i 


cresc. 


tj£. 


£S 


g£ 


^F7P>i^MpM'7p  ^pfPi^CrpP  I  p 


Angst-schrei,  so  eilt        auch  dertreuen       Die-nerSchaar,so  eilt  der    treu-en  DienerSchaarher- 

di      -      ee,     i  ser     -     ri     i    scr.riac-cor.ro  -  ho,     li   ser-ri  ac-cor-  ro-no    in    quel  -  le 


bei        und 
so       glie; 


^ 


m 


•_» 


M 


A 


heu  -  lend       und  dro     -     hend, 

e        fro         mi    -     nac     -      ce, 


und 
ar 


un    -     ter 
li,         per 


v — 7 


1    I   T      p 


* 


:q 


I 


E?^ 


a 


£=^ 


r 


cresc.        a       poco  sett/pre^ 


Flu   - 


chen,heu-lend  und       dro 
.sr,     <'     />w   as?    -    nac 


hend, und    un  - ter 

ce,     tir  -  li  e    per 


Flu 

cos 


clicn,  ent-flieht    sie 
se       la      tea     di 


* 


£4 


£^i 


trf  f 


M^- 


S 


I 


5=^^ 


cresc. 


m£ 


poco 


sempre       ♦ 


P    i   1  i 


S 


schnell,die     frechsich    ein  -  ge  -  schlichen,  un  -  ter  Drotin  und      Flii 
suae  -  eia  -   ho  ch'ent :-  rar-ti o    -    so,    la     rea    la     rea    di  -   scac 


cheneilt    sie  schnell  hin- 
eta-  no  ch'ent -,ra  r-ri  o 


18739 


mmmmmmm 


10  >  >  >  ^ ^       

i^  tt  p  1  p  1 1  i  ip-    em 


# 


^=e=? 


weg,  die  frechsrch   ein  -  ge  -   schli    -    chen  eilt  nunschnell  bin -we g. 
so,     la     rea     la     rea    di  -    SCttC     -      cia  -no  ch'ent-rar  -  ri o   so. 


Chor. 
Coro.   -K 


hkd 


Ha!  welch    ein 
Giu  -  Sto     quel 


Grau-en  fiillt  uns-re      See 
pet  -  ti  sde-gno  com  -  mos 


t 
le,      es     bebt    das 

se;     I'in  .  fa  .   me 


Au  -  ge  vor  die 
rec-chia  lo    pro 


sem     liild. 

10      -      CO. 


Ferr  Andante  mosso_cojne^Prima. 


*  *  *  i  1   I* 


g  »  B  Ji.  » 


% 


mi 


p  v  1 1  j  p 


s 


ep 


f 


* 


Wie     man     sagt,  wollt'  dem  Kind'  sie    pro  -  pbe    -    zei 
As  .    se    -     ri        chi     ti  -  rar   del  fan  -  ciul    -    li 


en in      die     Zu-kunft    ihm 

wo l'o  .  to  -  sco  -  po  -    ro 


EE 


m 


H^-ff1 


*=s? 


gg^ 


m 


y=p=» 


ft. 


m 


tfEEEf 


(redend) 
(pat  l<i //do) 


J    \  P  pup 


a 


^S 


it 


schau 


»    — - 


en,  0       Lii  -  ge! 

«  Bn-giar.  da! 


Neiu,  dem  Un-gliick  nur    es 
/*/?  -  /#    fell  -  bre    del    me 


w 


0 — • 


m. 


W 


m  g 


, 


SS^E 


g  <t  |    tt=§=&  p  I  j 


5 


P    I   g    jg 


^P    P    P    P 


wei   -   hen, es     um  -  ge  -  ben   mit  Grau 

sell i    -    no la     sa  -  la  -  te    straff  -    ge 


s 


^s 


*s 


53 


m 


WW 


& 

wm 


en.  Von  Bias -se    ach!  be  - 

a!  Con  -  rer  -  to     di    pal  - 


I    E 7  i,J\ 


•jsr-a:        a5==l 


a 


-I 


I3C 


?-»  p  ;  p  7  p; 


I 


1S739 


deckt,  schwin-den  sei  -  ne    Kraf-te,       ach,un 

lor,  Ian  .  gui-do,      at '-  fran-to,         ei  tn 


^m 


,*n¥,  fa 


i 


adschreck-li-ebe      Lei-den         er-pressten  ihm 

Ian  .  gui-do,      a  f- fran-to,        ei  tretna    -     ra   fa        w-/w,         //    aV ,  //•«- 

— -K 


PP^P^ 


^^^p  r  lnJ^J'-   j^j-^ 


1i 


P 


* 


«F^ 


I^W 


m 


marc. 


fefe 


VHHH?  j  |  g  p  r  |  up  ||Ji  j  fr-P^-E 


Thrii-nen,  in    ban-gen  Lei-dens  -  stun  -  den,         dasKind,es   war  ver 

e  .  ra  in     la.men-te  -  rol       pi  an  .  to  am -wall  a  .  to     egl 


-    zau 


*  C      -      t  ft  t/f  Iff    -   //ft   /I 


3E 


m^£ 


w 


j  ei 


4^ 


T 


Up    7     p     7    p    £E^ 


I 


I 


5=^ 


(der  Chor  schaudert) 
(>7  co/-o  inorridisce) 

m  r  I  - 


IP 

Allegretto  come  Prima 

2gP  ?P7    B 


E 


bert! 
ra! 


Die      al     -     te         He   -     xe 

.  La     fat    -    tuc  -   vhie   -    ra 


i 


* 


SP^H: 


3 


^ 


E5 


F 


ES 


P 


^ 


£ 


J)^  - 


FP 


I 


ward ein    -   ge    - 

per -     xe    -    gui  - 

L 


jt 


is 


•» 


?      k1  7     gg 


§3 


£=Se 


E 


fan  -  gen, 
/7/    -    to, 


I 


*=£=-^ 


f 


n 


muss  -  te  am      Holz  -    stoss 

fa     press,     e  al       ra    -     go 


I'      iCCCTP^p 


s 


tt 


g  r    & 

B    '    3  '       *^ 


den Lohn    em    -   pfan-gen; 

/'# 'w/  -  <fr'#    -    na  -    ta; 


■zje: 


£=r 


3 


■rac 


«==* 


dtz 


^te- 


j     p7*p 


=^ 


^ 


g 


iH^ 


doch  ei  -  ne   Toch  -  ter 
mm   /y'  .  ma  -   ne     -a 


g^ 


&■ 


p 


blieb ihr       am        Le  -  ben, 

la ma    -    le    -    det   -    ta 


\¥'Vv  fifcff 


^ 


Kgrs  sa 


S: — f- 


t± 


JvlIiIi 


f 


i^m-m 


der      sie       die 

fi  -  giia,      mi  . 

J3fi 


^=£ 


& 


i 


^^ 
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93=g 


tili^  r 


Ra     -     che 

ni     -      stm 
0  O 


f 


g^  1  I 


hat ii     -     ber     -      ge     -    ben. 

di  via        ren      -     det     -     ta! 


m 


Schreck-lich  er    - 

Com     .     pi         quest 


? 


?^^^ 


^m 


M  p  [I  *  \  1 1  Ji  ^f  7f 


;si  t  h  i  K  ? 


1     H    7 


^ 


si 


£ 


^#W 


JE53E 


♦^-4 


£ 


g     E  7 


a 


£ 


fiill    -    te         die,       was  dcr  Mutter  sie  ver  -    spro   -    then; 
em    -    pin        ne -  -       fan      -     do  te  -  ces_    -      so! 


fr 


£ 


hat  ih      -      ren 

Svarre      il  ,  fan 

/-. — -:         tt'e 


"  *   1  "rrrjig-L! 


E 


ffTTF ' 


fi 


3S 


J7  H^U 


^B=F^^ 


y  jfg-  • 


m 


i1  w 


^8 


OS 


s 


ccaV  > 


Feu-er-tod  auf. 

ciul    -     lo,  e 


die  -sel  -be  Art    ge 
.sv'_ /in 


TO 

ten 


atgTgtg-a.iu» 


chen,  denn         an       dem 

ne    '  ma  I    -     spen  -   ta 


iffi 


>W*vy  r 


■pprf?  7ti 


j 


I 


I 


-j 


gE 


H 


ppi 


a 


5 


7     D    7     B  8 


)     0)D) 


7       l>'  7     K   7 


i  •   .  >cresc.  -m- 


Hii 


cresc. 


1    7    j    7 


!■ 


7    ft  7 


£ 


Ort,        wo      man  einst       sie       ver     -      brann    -    te,        da  fand  man,      o 

^/•/7     -     £*       //^/  .s-/      -       to  i       .       stes      -      so         or'  ar       -       .w  tf» 


te,        da 


S 


^P    7     fl  j 


f 


cresc 


S 


h     f   f 


£d 


*t=<t=£z? 


7    r   7 


gJUgjJip  i  Pi  £££>p  g  i  r 


gi 


& 


Schauder,  das  Au  -  ge 
£V'o/'  -  »6i     «?•'  «/yw    tin 


be      -      bend  es    nur   er  -  kann  -  te, 
iiior     -      no     la    Stre-ga     ren  -   ne.. 


fand    halb       ver 
c       d'un        batn 


mmm 


m 


m 


3* 


I 


1   V     1 


f 


^ 


f 


M 


9.  ■ 


7*7      T  7 
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pit  m  r  r.|r    j   -jr^ir~ppr  rirttTP  lifh 

brannt     man,  bGott!  die  Ge  -  bei  -    ne   des  ar-men    Kin      -      des,  fand  halb  ver  - 


t 


hi  no 


ahi  me! 


9BE 


M 


I 


I'os     -     sa   -   me  bruciato  a       ?nez_     - _    Z0,  bruciato    a 


3E 


?'^    r 


t* 


s 


3t 


^# 


cresc. 


EFFF^ 


irs: 


^^=^=^ 


sempre. 


g* 


brannt         man  des  Kin-des       Lei 
mez        -       zo,  bruciato  a  mez 


che;  noch  stieg  der      Rauch  vom  Feu  -  er     auf    zum 

zo,     fa-man  te  an     -     cor    bru  -  cia     -      to       a 


■te- 


&■ 


«     g  m  f  :=  g   A. 


sempre        ft. 


§£g 


=£ee=£ 


4* 


cresc. 


1 


A        £ 


k=i 


s 


^ 


ff^^ 


pfrfJrf 


^y 


^ 


E? 


Him 

mez 


mel,  ach!  wie   des         ar-men    Kin-des  See-le  stieg 

zo,  fu-tnante  an    -    cor,  bru -cia      -     to      a  me 


auch    zu  Gott  em 
zo,    fu-mante  an  - 


^P#^ 


&- 


m 


&t^ 


f 


m 


±^± 


por.    Chor. 
cor!    Coro.' 


iN^i  f  ?  i  fy  <  t  j  '  iu  'r  'r 


■h^ 


i*# 


? 


Ft 

3e  -  le, 


Ha!  welch1  ein    Grau-en  fiillt  uns-re         See-  le,    nnd  kaum  ver  -  traut  man  dem   eig-nen 
Ah   scel-le    -    ra-taf   oh    donna  in  -  fa   -   me!  Dei  par  ///'in    -    re  -ste  odio    ed     or  ■ 


ftftftft     ft     ft         *  ^ 

liliJ  lI    ? 


*]•:  *  ft  #■  ft 


trem 
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N9  3. 

Seguito  e  stretta  dell'  Introduzione. 

„Ein  Diener  des  Grafen" 
„Mori  di  puma   an  serro  del  conte" 


1.  Akt.    Fortsetzung  der  1.  Scene. 
Parte  I.    Seguito  delta  See  tin  I. 

Andante.  Ferrando. 


Adagio,  (mm.  Jz8o.) 


PIANO. 


£ 


Chor 
Coro. 


p  p  r  r,  p  » ; 


j^j  i 


w — y 


E 


Leb-te    nur  noch  wen'  -    ge        Jah-re, 
Bre-rle    t/'i -  sti  srior  -   ni  ri -  se: 


ei  -  no 
pure    i  - 


I 


Uhd  der        Va  -  tfer? 
E  it  pu  -  dre? 

Andante. 


Adagio.  (m.m.J  =8o.) 


3ee£ 


1  .'  i 


^^m  g  g 


■  ■ 


3S 


eS    P  P  P   f=3  p    g   I 


7 


% 

¥ 


Stimme  doch  spraeh  in   sei-nem         In     -     nern,dass  sein      Kind     da-mals  nicht  sei  deni  Tod  ver 

gno-to    del      cor  presen  -  ti     -     men     -     to     gli    li      -      ce  -   ra,  eke  spen  -  to    /ion     e  -  ra  it 


m      ®^~  ppj  J^    fe^ 


3 


H 


^BP^P^NT       g     P    |     fr^ 


4> 


^ 


fal-len       nnd  auf  demSter-be     -     bet  -   te     beschworer    un-sern        Her-ren,       dass  er    die 

fi-glio,      ed     a      mo.rir    ri      -      ci    -    no    bra -mb,die  il  si-gnor         no-stro  a     lui   giu- 


i 


nr 


r- 


V 


f 


t 


U5Z 


w 


g 


Lpp 


►o- 


te 


f=E 


£ 


*F=^ 


^ 


m 


p  P  p  p  P 


m 


n\ 


Poco  piu  mosso.(M.M.J=ioo.) 


J  T 1  I  fr  g  j 


"P 


Spur 
/as 


der  Ver-brech'-rin  stets  ver    -     fol-gen  sollt.         Ach,  ver  -   geb-lich.  Chor  der  Krieger 
se     di    non    ves.su/-tein    -     da  -  gi  -  ni.  sJ/i!  fur        ra  -  net  Coro  di  armigeri. 


Hor-  te      vo 


$ 


O 


ion 
E      di       co  . 

Poco  piu  mosso.(M.M.*=ioo. 


Z33I 


^ 


t* 


3 


o 


£ 


^ 
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Ferr. 


m 


Hp"  p  i  §  g  g 

Al  -  les  ver    -     ge-bens! 
717//  -  /tf     60«    -     /Vs  -  za! 


0    konn  -  te      nur 
Oh!  da  -  to      mi 


ihr       man  nichtsmehrin  spat'-rer       Zeit? 
lei       non   s'eb  -  be   con-fez  -  za        mat? 


m 


i^ 


¥ 

,pp 


w 


m 


* 


i 


^¥ 


fe^ 


3ee£ 


*  'nifigfl  iiJ     i 


m 


ein-mal,         ein-mal  ich    sie         seh'n!  Chor  der  Diener. 
/a        fos.se  tin.tiac.ciar In  un        di!     Coro  di j'aniigUari 


Lnd    wurdest    du        sic    er    -     ken     -     nen? 
Ma    rar .  ri .  sar  -    la     po     -     ire      -      st/'P 


Wohl    be 

Cat  .  co 


\" 


JTTJiiJ  B  i 


£ 


TRht? 


m 


m  §  r  1  "CJ 


4 


^S 


Allegro.  (m.m.J  =  120.) 


*p  f  r  i  p  i  r  »p  M  5  i^^^ 

l      j;*      f7     *i.  j  •  _l *     i  •    i_  i  _•• ii 


m 


$ 


rech  -  nend  die    Zeit,      die    ver    -     gan  -  gen.  ja!        ich      konnt'  es.        Chor  der  Krieger. 

Ian    .    do     gli     an    -    ni     tra    -    scor  -  si  lo         po    -     tre  -  i.         Co,V  dl  «™'&™- 


1 


tutta    form 


0       wel-che 
Sa  -  reb  -  be 

Allegro.  (m.m.J  =120.) 


fc 


M=* 


SEE 


f\ 


1 


m 


e« 


Zu  der      Mut-ter? 
JW  in   -  /er.  no? 


Lust!  zur  Ra-ben-niut-ter       in   der  Hoi- le     sie 


zu    -   sen-den! 


te?n-po    pres  -  se  la        ma-dre  alV  in  -  fer  .  no  spe  -  dir-  la! 


iu^tg. 


i 


m 


5 


m 


iff 
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Lento.  (J  --  ») 

vn po  assai 

-#: ft- 


rr  r  r  g  1  g  f  I  r  r  g  r^ 


O       man   sa?t,dass  sie  noch  wand-le     auf     der      Er-  de,       und  nicht  Run'    kann 
E       eve-  den  -  za     che  di- mori   an  -  cor     net      mon-do         la  -  m  -  ma      per. 

A A- 


att 


MM 


sempre  piii  cupo 


fin-den,  die    bo  -  se     Zaub' 

du-ta  dell'  em-pia    stre 


wrl I—— .—        Y\n     Ann\r+  Af*T 


^m 


Wennschwarz   be-deckt      der   Hinvmel,  erscheinet 

ga,  e    quan  -    do  il  vie    -    lo  e    ne  -  ro  in    ra  -  He 


j£jj|i  jji 


f^fif-gff 


verschied-nen       ue  -  stal-ten. 
for- me        alt-rui  si      mostri . 


Tenbre  der  Diener.  Tenore  der 

Tenon  dei  famiglinri .         Tenoridtgli 

(mit  Schrecken)  (nut  Schrecken) 

(con  terrore)  (con  terrare) 


So       ist    es ! 
E         re.ro  J 


|ll^p   SfpPgf 


din/ in . 


nJ    Jiftnj  inFg 


'B«      »hil«f  a»  h«p  ft    i 


^    gpif  n^iip 


Krieger. 
Armigieri 


Basse  der  Diener.  Basse  der  Krieger. 

Bnssi  dei  famigliari.  Bnssi  degli  Armigieri. 


C\ 


*pi*gpf^f 
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Allegro  assai   agitato.  (J  =  72  j 
Chor  der  Krieger. 
Coro  di   Armigeri. 


I      I       JES 


g>  »jM  P  1  p  »^  p  1 QJ  »^F 


T 


Tenori  e 
Bassi. 


Man 
Sail' 

/eggieriss. 


sieht in         den  Nach  -  ten,     h'och  auf Da   -   ches 

or       .         lo         dei  tet    -     ti         al       -        run      .       I'ha        re 


*T)^  gj  m  ^m 


i  I  "JttJ"1  ^^t 


1  *  <  j. 


sempre  ppp 


sino  nf  piii  mosso 


U  Wm-'i^ 


7      B   7 


spi   -  tzen       als  Eu 

<///    -    A?/        /'«  #  _ 


j  i  t  J,) ;  i  *  y 


le         die 
jw?  -  pa  o 


furcht 
■s-tri 


5 


£=5=5 


PP^3 


(M  F  T  p 


3 


P^ 


/pr  P   - 


C1/JITF 


Chor  der  Diener. 
Coro  di  fnmigliari 


Ferr. 


3 


un  -  ter,     und 
ret  -  ta,     sull' 


flieht,  wean's   am         Mor-gen     auf 
#/    -     ^#       y^-  -    ^w  -   te       al 


Er  -  den     wird      mun  -ter. 

par  -  di       sa   -     et    -    ta! 


spi  j) 7  i 


5=  at 


* 


P^P 


^pc 


^=^ 


=^ 


I 


ss 


HP 
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i  jgj 


r  «i  i   i  gg  r  1  g  m  g » I  ^ 


Pie      .      ner  des  Gra  -    fen      hat  einst sie  ge     -       se    -     hen,       es 

rl di  pa      -       u     -     ra       an  ser      -        ro  del  con    -     te,       eke  a    - 


aitrirrf»  M  \  i''"i'  "i1  rffi/T*  pTi  Ft^p 


fass 
rea 


te  ihn         Schre  -  cken,  sie         ver     -     hbhn     -     te         sein         Fie  -  hen,       er 

del    -     la  zin    -    ga  -  ra         per     -     cos      -      sa  la         ft;on  -    te!       mo  - 


|  nJgp  Up  j  p 


J'  ■>  »>  i 


8*^ 


a 


jfajp^^p^    f  ■  [i  j  In11!'  ?  f  qp  li^  p ;  ^ 


& 


flJlt"T  P7 


JWiT 


SE^ 


£3 


■^3 


P 


E-^Htt* 


P 


W 


start),  er  starb,  er      starb! 

,i,  mo-  ri,  mo  -    ri, 

Chor  der  Krieger. 
Coro  di  Armigeri. 


t  wie  ein  Jammer)  fcowg  «g  lamento) 


shre-cken   to 


%«p  ^  P  ■>  |  f 


See* 


Schre-cfcen   tod  -  te  -  te  ihn, 

di       pa  -  u     -    ra      mo    -     ri, 


P 


er 
mo- 


j-iSl;l> 


^jg    P 


& 


te 


* — int 


ESS 


fe^ 


^f 


T  Pf    7    -f  7  ft 


JI7K7FT 


put 


JiPl 


PPl 


»#=f 


starb, 
ri , 


P 


£ 


er    starb , 
two  -    /'<', 


p  p  (f7%T[Min7|lP*M[ls&gp 

ja      v&r  Angst.    Sie     er   -     schien    ihm       in      nacht- H  -  cher 


di      pa  -    u     -    ra!   Ap    -    par-  re  a       co  -    stu  -  i     d'un 


4  Sjjp 


^m 


■g],JnJ>> 


HwH 


£^ 
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gftgigpgp  icrfp^Tirrrp^T  i  JTJj^p 


Wei   -     le       als        Eu  -  le,     Ge  -        heul     war     zu 
£■#  .  y&  in    sent  -  bian  -  za,    neW  al  -  -    ta 

Chor  der  Diener  und  Krieg-er. 

Coro  di  Famigliari  ed  Armigeri .  Tenori 


ho   -  ren,    so 
quie  -  te      di 


furcht-bar    und 
ta    .    ci  -  ta 


Bassi. 


>^nx± 


t      t       E 


w 


Lis      Eu 
D'un    gu 


le!  Als        Eu 

fo!  D'un      gu 


|    ^J.7JW 


is 


m^$ 


m^ 


-4-Jt'Ht  y 


in 


i^* 


^ 


r=i 


7=7=7 


r=r? 


g  I^Hgi  i  1  UCT**p  ?[?  i  i^P  H  TltCT^Tp  t |p tP  rp 


schrecklich,     sie  sah        mit      den        gla-  ser  -  nen         Au    -    gen     ihn        an,     um     den 

stan  -   za!     Con         oc     •     chio      lit    -     ten  -  te     guar  -    da     -     va,    guar  -   da  -  ra,     il 

Tenori. 


I  P^ 


g^^ 


g3  =gi 


JJjAiw 


^r    jjjg 


h  M'tHt-EwH 


*  Llfp»|pirup^ 


^Sj'Tff  t|J    1    17  -r  I  f 


legato 


v\*n 


m 


^nrr 


Ar  -    mien,    den        Ar  -    men,    ach!  war       es       ge  -    than.         Da        ton        -        te     vom 

cie  -   lo  at  -  tri         stan  -  do      d'un  ur    -     lo      fe   -    rail  Al  -     lor  mez-  za 


dpp 


^ 


gp 


§E 


f 


& 


S 


g  ^  i .1 ^ 


t 


i^f 


n 


^ 


te 


r=r? 


r=p=7 


•Z  5  *C  7*B 


r 


^* 
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(mit  Gesctarei) 
(es  schlagt  Mitternaeht)     (von  grido) 


g 


P 


1 


PP 


E=£ 


1 


Thurm  die  Mit        -        ter-nachts-stun-de. 

not  leap    -   pun   -  -to     suo  -na-  ra ■'. 


Ah! 
Ah! 

Tutti. 


Ah! 
Ah! 


|  J7J  F'j^ 


^PPf 


1  [J  ^  i  7 


f 


S=*± 


Glocke 
campano 


m 


W 


r  r  r 


poco  piu  mosso 

/////«  forza 


n=§ 


m 


f  if  r  r  if 


ver  -    flucht   sei      die  He 

a  ma  -  -  le     -      det 


Ah! 
AhL 


ja,  ver  -    flucht  sei       die  He  - 

si  .  -a  ma    -  -  le  det  - 


t^\-*~    t^x--* 


i   t  s  *    *  i  i 


g 


fe£ 


t    t 


jb£ 


xe,  die  Un  -  heil     und       Schre-cken    nur       bringt! 

te  <fa  «//•«■  -  ^w      ///  strega  in  -  fer  -     nal! 


AhL 
Ah! 


xe,  die  Un  -  heil    und       Schre-cken    nur      bringt! 

ta  la  stre  -  ga      la  Strega  in  -  fer    -     nal! 

A  i  A     W  J    j'  J  j 


Ah!. 


F^m 


mm 


^m 


^=i 


H 


f 


M 


d 


i 
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I 


mM 


m 


J=E 


(die   Diener  eilen  gegen  die   Thiire,  die   Krieger  in  den   Hintergrund) 
(corrono  eerso  la  porta,  gli  nomini  d'arme  accorrono  in  fondo.) 


34 


ak 


t 


T=r 


§P= 


tiJtJi.  siJiJi*  it 


£ 


£ 


$ 


:=£ 


* 


£ 


^ 


tt%# 


gifa 


ia%f 


at  tat 


7^7 


/" 


g 


±3g 


W 


nvvw 


-n 


V 


gi 


l(f^ 


s 


ib 


i 


i^ 


^a.M 


f 


S 


fef 


fSEf 


f^f 


##*# 
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;    ^    k 


fJ 


|     JflJlT   M   ^^^ 


^^Jl 


ll^JJ^Jl7 


3j» 


g|3* 


diniin.  sent  pre 


1 


i 


s^- 


fe^ 


^f 


£es 


f 


if   Mr 


-JOT 


£3E 


ffi 


itzcat 


®f"f 


J^^r 


f^Tf 


■T-tfF 


mm 


fc£* 


«p 


^ 


^ 


^^fe 


^ 


^p 


p 


is 


^ 


5E£± 


^^3 


r\ 


^F^f 


1  hn 


ffl^iif* 


T=t 


*    j  «jw 


•    •     •      »  » 


3=£ 


3: 
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N9  4. 
Scena  e  Cavatina. 

„Es    glanzte   schon  das   Sternenheer." 
„Tacea  la  notte  piacida." 

1.  Akt.  2.  Scene.     Garten   im  Palaste;   zur  Rechten  eine   Marmorstiege,  die  zu  den  Gemacnern   fuhrt. 

Dichte  Wolken   bedecken  den    Mond. 
Parte  I.  Scena  II    Giardini  del  pulazzo:   sulla  destra  mar, norm  scalinata  the  mette  negh  apparta- 

menti.   Donse  nubi  cnoprono  la  luna. 


Andante  mosso.  (J  =  so) 


PIANO.< 


^^ipPiR^ 


r=* 


^^^m 


$ 


Ines.       Recit. 


m 


Jr        l_    :. :i„*   a„o       Vm  -  otr«  Nacht    urn  -  eiebt  uns.  Die 


Che    pin 


,       ver-weilst   du?      Fin  -  stre  Nacht    um-giebt  uns. 

far.    re  -  sta?     L'ora    e       tar .  da,       rie  .  ni:  di 


Leon. 


^^M 


fc##W 


d  j..Ji 


m 


Fur-stinwunschtdichr     zu  sprechen,-    du    zauderst?  Und  wieder  ei-ne  Nacht    oh-    ne  ihn  xu 
te       la       re  -   gal  donna    chie-se,      I'a     di-.sti.      Pn>   al-tra  notte  an  -  CO  -  ra   sen  -  za    re- 


Ines.  t . | 


se-hen'  Dei-ner   Lie  -  be      Glut  bringt  dir    Un-heil ,     0       sag'  mir,         re-de,     wie  ent- 

ier.le!  Pe.ri.glio-.sa      fiam-ma       tu    nu-tri!      Oh       CO -me,  do- re        la    pn. 
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r  §  J)  Ji  gp  Jnn  gj  J.  h  j  ><  jgg 

rann-te     die   Lieb1    in    del-  nem    Her-zen?       Beim  Tour  -  nie- re!  Ich     s 


m 


Ich     sah         ihn, 
F'np  -par    -     re 


brann-te     die   Lieb1    in    dei- nem    Her-zen?       Beim  Tour  -  nie- re! 
mie  -  ra   fa  -  villa    in  -  te     s'ap  -  pre-se?         Ne      tor  -   ne  -  i. 
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Ende  des  ersten  Actes. 
Fitif  della  prima  parte. 
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Zweiter  Akt.  (Die  Zigeunerin.) 
Parte  Seconda.  (La  Gitana.) 
N?7. 
Coro  di  Zingari. 

„Sehtf   wie  die  Wolken  am  Himmel  ziehen." 
„Fedi  Ic  fosche  notturnc  spoglie." 

1.  Scene.    Eine   verfallene  Wohnung  am    Fusse  eiDes  Berges  von   Biscaja;    im    Hintergrunde   brennt  ein  grosses 
Feuer;   der  Morgen    dammert.    Azucena   sitzt  am    Feuer;    Manrico    an   ihrer  Seite  in   seinen   Mantel   gehiillt; 
der    Helm    liegt  zu   seinen    Fiissen  und   auf  das   Schwert  in  seinen    Handen   hat  er  unbeweglich  die    Blicke  ge- 
heftet.     Eine   Zigeunerhande    lagert   rings   umher. 

Scena  I.    Un  dirutn  abituro   suite  /aide  di  un  monte  della  Bisraglia;   net  fondo,   quasi  tutto  aperto,  ar- 
de  un  gran  fuoco.   I  primi  a/bori.    Azurena  slede  presso  it  fuoco,  Manrico  le  sta  disteso   accanto   sopra 
una   coltrice  ed  awilupato   net  suo  mantello;    6a  t'eh/io  ai  pieidi,  e  fra  le  mani  la  spada,  su  cut  figge 
immobilmente  to   sguardo.     Una  banda  di  zingari  e  sparsa  all'  intorno. 


PIANO. 


Allegro.  (M.M.  J  r  138.) 
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(Sie  ergreifen  eifrig  ihre  Oerathe  und  schlagen  gleichmassig 
mit  den  H'ammern  auf  die  Ambosse.) 
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N98 
Canzone. 

„Lodernde    Flammen." 
„ Stride  la  vampa." 

(Azucena  singt,  die  Zigeuner  umgeben  sie.) 
(Azucena  cental  gli  zingari  k  si  /anno  al/ato.) 


2  Akt     Fortsetzung-  der  1.  Scene. 
Parte  II.   Seguito  delta  Seena  I. 

Alle^etto.  (M.M.J  =60.)  Azucena. 
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N?9. 
Coro  di  Zingari. 

„Traurig  ist  dein  Gesang!" 
„Mesta  e  la  tua  canzon!" 


2.  Akt.  Fortsetzung  der  1.  Scene. 
Parte  IL  Seguito  del  la  Scena  I. 

Aggaj  Moderato. 
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Scena  e  racconto. 

„Die  Hande  in  schweren  Ketten" 
„Condotta  ell'  era  in  ceppi." 
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2.  Akt.  Fortsetzung  der  1.  Scene. 
Parte  II  Seguito  della  Scena  I. 
RecitatJVO.  Azucena. 
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rausch,    nur        stil    -      le,  hal      -        tet 

ci         fra        Vom   -    bre  nel  mi 


Wacht,     macht      kein         Ge 
ster,         ce     -     lia    -     mo 
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Wacht,    nur  still, 
A'/^r,       ar-dir! 


nur  still, 
an'-diam. 
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rausch,   nur     stil  -  le,  hal 

ci        fra    Vom  -  ^re         nel 
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tet  Wacht, 

k»7      -       ster, 
Ferr. 


nur 
ar 


still, 
dir! 


nur 
a7i 
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rausch,    nur    stil  -  le,  hal    -    tet 

ci        fra    Vom  -  bre         nel        mi 


Wacht, 
ster, 
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AW 
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nur  still, 
ar-  AW 


nur  still! 
ar-  AW 
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diam, 


nur       still, 
ar    -     Ar, 


nur       still! 
ar    -    dir! 
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N?13. 
Finale  II.  Coro. 

„Ach!  alle  Qual  des  Lebens." 
„Ah!  se  V.error  Vingombra." 


%.  Akt.  Fortsetzung  der  3.  Scene. 
Parte  II  Seguito  della  Scena  III. 

Andante,  (m.  m.  J  =  76.) 

Chor  der  Nonnen  (hinterder  Scene) 
Coro  inter  no  di  religiose. 


\' 


PIANO. 


Ach!     al  -  le     Qual       des  Le    -    bens 

Vocisole.      Ah!     se    Per  -  ror      fin     -     gom  -  bra, 


schwin-det,     bo     wie       die 
o         fi-  gHa    d'B  -  va,  i 


Ach!     al  -  le     Qual      des 
Ahl     sc    Ver  -  ror      t'in 

Andante 


Le    -   bens 
gom   -    bra, 


schwin-det,    so     wie       die 
o        fi  -  glia  d'E  -  va,  i 


Ta    -  ge, 

ra  -    i, 


da  -  rum  dein  Leid     er    -    tra    -   ge, 
pres-so  a   mo  -  rir      ve    -    dra  -     i 


bald       ist      der   Traum  vor 
che  un'    om-bra,un    so  -  gno 


Ta  -   ge, 

ra  -    i, 
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da  -  rum  dein   Leid     er    -    tra    -   ge, 
prcs-  so  a    mo  -  rir      ve    -    dra  -     i 


%  t  inj  j  i^^m 


bald      ist     der   Traum  vor 
che  un'    om-bra,  un    so  -  gno 


m± 
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fe 


1  u  t  r 
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m 


bei. 
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Den  .    ke    nicht  mehr    ver 
an   -    zi     del      so -gno  un 

PP 


ge   -   bens 

om  -    bra 


an        sei  -  ne     Lieb1      und 
la        spe-me     di         quag 


Den  -   ke   nicht  mehr    ver 
an   -    zi     del      so -gno  un1 


ge  -  bens 

om  -    bra 


sei  -  ne     Lieb1      und 
la        spe.  me      di        quag 


pp 
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Graf. 

Conte. 


W^± 


(zwisehen  den  Baumen  verborgen) 
(nascosti  fra  le  piante) 
sot  to  voce 
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Chor. 

Coro. 


5^ 


Es     kann     kein     Gott 
iTo,      ?jo,      «o«       j»wo 


sie      rau  -   ben 
new  -  men       un 


Anhanger  des  Grafen  (zwischen  den  Baumen  verborgen) 
Seguaci  del  Conte  (nascosti  fra  le  piante) 

sotto  voce  «l 


m 


m 


Treu'. 

gilt. 


Ferr.  col  Basso. 


Nur     still,     nur       still, 
Co  -    rag  -gio,ar  -  dir! 


i 


¥%=¥ 
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Orchestra 


m 


m 


f 
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M  |  M  i 


B   F'    i 
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mir, 


♦ 


es     kann  kein  Gott 
r«  -  7>jr  -  £?'  «     me, 


sie     rau  -  ben 
ra  -  pir-  ti  a 


gpT 


B| 


h-JL-i 


li 


macht  kein      Ge  -  rausch, 
si      com  -  pia  il      suo 


TTv 


macht    kein     Ge  -  rausch. 
il         suo      vo  -  ler! 
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i 
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^m 


w&  r  i 


mir. 
we/ 


Chor  der  Nonnen 
Coro  «//  religiose_ 


Mit       die-sem    heil1  -  gen       Schlei 
Vie  -  ftt  e    fa  .  sew*  -  rfa  il  ve 
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schwin  -  den      die  ird1  -    schen 

ad  o   -    gni      sguar  -  do   u 
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Trie  -  be; 

ma    -    no, 


nim-mer  denk'dei  -  ner  Lie  -  be, 

au-ra,  o    pen-sier  rnon    -    da  -    no 


Al  -  leu    sei    todt    fur 
qui      vi-vopru,   non 


1»     g 


±=l 


=C=±==*f=£=p=f 


dich; 
e. 


und      mit    der    heil1  -  gen  Fei    -    er, 

Al      del     ti     volgi,   e  il  cie    -     lo 


off   -   net      der    Him  -  mel 
si      schiu  -  de  -  ra       per 
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m* 
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Es      kann    kein    Gott 
No,      no,     non     pub 

Anhanger  des  Grafen  und  Ferr. 

Sepuaci  del  Conte  e  Fern 


sie        rau  -  ben 

nem  -  men      un 


— ** "  r  r        .r.       „    ..  Jw       rau  -  bei 


mtr, 
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es    kann    kein   Gott 
ra  -  pir  -  ti  a     me, 


sie      rau  -  ben 
ra  -  fir-  ti  a 


ver  -  ber  -   get       euch, 
si       compia    il        suo 


nur     sim,  nur     still, 
il       suo      co   -  ler! 
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mir; 
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ja,      sie       al  -  lein 
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It 


S 


ist       all'    mein 

nem  -  men     un 
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nur    still,    nur      still, 
Co  -  rag-gio,  ar  -  dir! 

Chor  der  Nonnen. 
Coro  di  religiose. 

■I. 


macht    kein      Ge   -    riiusch, 
Co    -    rag-gio,  ar  -  dir! 


± 


yr=° 


mer 


-r 


Nim   - 


"P 


Anhanger  des  Grafen. 
Seguaei  del  Conte. 


v\  i   ,^1 
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nur     still,    nur      still, 
Co  -  rag-gio,  ar-  dir! 


macht    kein      Ge  -    rausch, 
Co   -   rag-gio,  ar  -  dir! 
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Gluek, 
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mit     ihr    kehrt    al 
ra  -  pir-  ti   a     me, 
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le      Lust     zu 

ra  -  pir  -  ti  a 


ver  -  ber  -  get       euch, 
si      com -pi a  il      suo 


nur    still,    nur    still, 
il       suo      co  -  lev! 
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HI  g  »  ;     ^ 


nick, 
me! 
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■7    P   1     P 


es     kann  kein   Gott 
no,     no,    tum     pub 


sie      ran  -  ben 

nem  -men      un 


m  i  P  g  g  i1  i  J     i  P  i!  I1  i 


nur    still,      nur      still, 
CO  -   rug-gio,  ar-dir! 


macht  keiu      Ge  -  riiusth, 
CO  -  rug-gio,  ar-dir! 


nur    still,     nur     still, 
co  -  rug-gio,  ar-dir! 


maeht  kein       Ge  -  riiusch, 
co  -  rug-gio,  ar  -  dir! 


jgj  1  j  v  i'i  'iii  ji  I1  ii  i1  B 
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mir, 


es     kann    kein   Gott 
ra  -  jrff"  -  ti  a     me, 


sie      rau  -  ben 
ra  -  fir  -  ti  a 


ver  -  ber  -  get       eueh, 
si      com-pia  il      suo 


nur     still,  nur     still, 
il       suo      ro    -  lev! 


ver  -  ber  -    get      each, 

si     com -pin  il      suo 


nur     still,    nur    still, 
il        suo     vo  -   ler! 
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as  b  I  M  M  M 


mir,      nein,    nein,     nein,    nein,      es     kann     kein        Gott 
me,        no,       no,      non      pud       ra  -  pir  -  ti  a        me,  . 
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dich, 


P 


Him 

svhiu 


mel 


e    - 

£70,  «r  - 


35 


# 


^^  I  y  p  gj 
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sie  rau-ben  mir,  sie  rau-ben  mir. 

«0,  7to,  w07t  ^?«o  ra-pir-  ti  a  me! . 
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rausch, 
dir! 


nur    still,  nur        still. 
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N?14. 
Seguito  del  Finale  II. 

,,Zu  Gott  erheb1  ich  mein  Herz" 
„Pegg'  io  volgcrmi  a  Quci." 


2.  Akt.    4.  Scene. 
Parte  II.  See  Ha  IV. 
Andante. 


(Leonore  mit  Ines  und  Defo!^ 
(Leonora  con  Ines  e  seguito) 


PIANO.< 


-k 


Baa  pg  | 


IMS 
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Leonore.        Recit. 


HE 


|  gj    jg  J|  J   g§= 
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Wa-rum   in  Thriinen? 
Perch  c  pi  a  n-ge  -  fe  ? 


Ines. 


HE 


Fur    im-nfer  miissenwirdichver- 


Ah   dunquc    tu  per  sevtpre  nc 


i 


Ach,  mei-ne     Theu-ren!     nicht   lu-chelt     mir  mehr  die     Freu-de,      kein  Hoff-nungs- 
0     dolci  a    -    mi  -  che,       un     ri  -  so,        u  -  na     spe-ran-za,       un  /tor      la 


p  fl  »  s 


lie-  ren. 


i 


Leon. 


Andante .  (m.m.  J= »»o.)> 


schimmer    erstrahlt  fur  mich .  Zu  Gott  er  -  heb'  ich  mein  Herz ,  ja,  er    al- 

ter-ra    non  ha     per    me!  Pcgg'  i  -  o      vol-       -        -  germi  a   Quci  chedcgliaf- 
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en-den,  ach  !       werd  ich    im     Him  -  mel  mit  ihm  ver- ei  -  net    sein,    der  mir  mein  Al  -  les   einst 
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Stillt    eu   -    re      Thrii-nen  und  fiihrt  mich   zum     Al    -    ta  -  re.      fDen  praUPn 
Ter-ge-  te  i         ra  -    i,      e    gui  -  da  -   tc  -  miaW     a  -  ra.     (irrompento 
Graf.  Cottte. 
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Nim  -   mer 
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Allegro  assai.(MM  J -84.) 
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^      plotzlich  entgogtntretend)    Grosser    Gott! 

Giusto     del!    L 
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mai. 


Ja,  am    Al  -  ta-re  sollstdu  dich  mit  mirver- ei-nen. 
Per-te    non  hav-vi   che    fa    -    ra  di-me  -ne-o. 
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(Der  Troubadour  erscheint.) 
(compariace  il  Trovalore.) 


Cn-sel1  -  ger,  dein   Be-  gehren? 
In  -  8a- no! e    qui    ve  -  ni-sti?\ 
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Dichmeia  zn       nea 
A  far.  ti       mi 


nen! 
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Kuhnheit! 
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Leon,  e  Ines. 
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Ah! 
AM 

Graif.(Conte)  e  Ferr. 
WOO. 


3S 


B 


# 


fcS 


Ah! 

AM 
Chor  der  Nonnen. 
Cbro  <//'  religiose . 
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Anhanger  des  Grafen . 
Segt/aci  del  Conte. 
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N?15. 
Pezzo  Concertato  nel  Finale  II. 

,,0  Gott!  ist's  nur  ein  schoner  Traum?" 
„E  dcggio  c  posso  credcrlo  ?" 


2.  Akt.  Fortsetzung  der  4.  Scene. 
Parte  II.    Seguito  dell  a  See  no  IV. 

Andante  mosso.(M.M.  J.-7G.) 
eon  tuttn  forzn  di sentt'mento 

Leonore. 


0     Gott!     ists    nur        ein      schb  -  ner  Traum?  Du   lieest     an    mei  -  nem 


liegst     an    mei  -  uem 
E    deg-gioe    pos  -    so       ire  -  der-lo?  Ti    veg  -  goa   vie     due- 
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E  qucsto     un  sogno,    un'     e-     -sta-si,         un    so-     -vru-ma  -  no  in- 
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f  pau&a  lunga 


m 


con  espanswne  e  slancio 


keit, von  dir, von   dir  nicht    las   -  -    sen  will  ich in     E  -  wig'- 

te? sei   tu da  I  ciel  di  -   see   -  -     so,  oin  ciel son  i  -   o  con 
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Trovatore. 


l,«# 


i 


at  ttt 


3m 


«* 


m 


P^P 


2 
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war  ich,  doch  Gott  schenkte    mir   das 

I'or  -        -  ri  -  do      tar- co  in  -fcr- nal    sen 


Le  -       -ben? 
tcr  -       -no! 
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in  .       -  fa  mi    sg/ier    -      ri 
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«T — r"~i        nJTwinkt     ietzt     hoU  -  ste      Lust,      ja,         an,     del  -   ner      tret .-en 
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«        tc  fian  rogo  e 


wzm 


wm  w  "0 


Glu-ten,  inschreckes-vol-len 
,/ffr-  rao,  fe  0«/»  -  pe  dell'  in 


7 


Glu-ten 
fer -no 


i 


3± 


:i 


3 


J  rJrj  |  |J  f: 


E  fr      fif    fr      1 


W 


18739 


" 


'^^^^■^^^■^^^■■^■iBBI 


156 


$ 


r"   t 


mehr 
pro 


als  schnell 


er  -  blei 
ta      mor 


m 

chen. 
tc! 


£ 


^=f 


£ 


£ 


Und    du! 
D'i  -  ni 


des  Va 

quo  ge 


ters 

ni  - 


m 
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Scenaed  Aria. 

„Dass  nur  fur  mich  dein  Herz  erbebt" 
„Ah  si  ben  mio  coll'essere  io  tuo" 

3.Akt.  5. Scene.      Saal  auf  der  Veste  Castellor, der  an  die  KapeUe  stosst,  roit  einem  Baleone  im  Hintergrunde. 
Parte  III.  Scena  V.  Sala  in  Castellor  con  verone  infondo. 
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Allegro  assai  vivo.  (J =  88.) 
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(zu  Kuiz.) 
(a  Ruiz.) 
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Adagio. 
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„In  deines  Kerkers  tiefe  Nacht! 
„D'atnor  sull'ali  r.osee" 


Ein  Fliigel  des  Palastes  Aliaferia;  im  Winkel  ein  Thurm,dessen 
A  A^~\r.   i  I         \  Un'ala  del  palazzo  dell'  Aliaferia;  all angolo  una  torro     con 

Adagio.  (M..M.#=  60.)  r  °  ^ 
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1. Scene.  Es  treten  zwei  in  Mantel  gehiillte  Personen  auf; es  ist  Leonore  und  Ruiz. 
Scena  I.  Si  avanzano  due  persone  ammante/lante,  so  no  Leonora  e  Ruiz. 
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N?  21. 

Finale  IV.    Duettino. 

„Wenn  du  mich  liebst" 
,,Sr  m'ami  ancor" 

4.  Akt.  3.  Scene.  Schauerlicher  Kerker;  in  einem  Winkel  ein  Fenster  mit  Eisengittern,  im  Hinter- 
grunde  eine  Thiire;  am  Gewolbe  nangt  eine  verloschende  Lampe. 

Parte  IV.  Scena  III.  Orrido  careere;  in  un  canto  finest/a  con  inferriata:  porta  net  fondo  smorto 
fanale  pendente  dalla  volta. 

Azucena  auf  einem  harten  Lager.    Manrieo  an  ihrer  Seite. 

Azi/cena  giacente  sovra  rozza  colt  re.  Manrieo  sedato  a  lei  d'appresso. 
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(mit  wilder  Preude) 
(con  gioja  feroce) 
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(mit  Sfhrecken) 
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Seguito  del  Finale    IV. 
Scena  e  Terzettino. 

„0   Gott!   Du  schweigst." 
.Parlar  non  vuoi?  Balen  tremendo" 


221 


Piano. 


4.  Act.  Letzte  Scene.     (Die  Thur  Sffnet  sich:   Leonore  tritt  ein.) 
Parte  I\r.    Scena  ultima.    (S'apre  la  porta:  entra  Leonora.) 


Allegro  assai  vivo.  (J =100.) 


Manrico. 


'r  *  *  p  p  i  p  ^m 


Gott!         wen    er  -  blickt  mein  ent-ziick-tes 
Che!         Non  m'in  -  gan  -  no!  quel  fio  -    co 


^§ 


^n  m  1 


+     Leon.  .         . 

\4  -  ^Pir    pi  r  r  m 


2C 


^5  t  - 


? 


Ich     bin's,  Man  -  ri  -  co!        mein  Man -ri 

Son      io,  Man  -    ri  -   co!         mio  Man-  ri 


i 


m — 0- 


CO! 

co! 


T-^r 


Au-ge? 
lu  -  me. 


0     Le  -  0      -      no 

Oh    mia  Leo     -     ?io 


re! 
ra! 


zc 


m 

ff 


9 — 9— 

WW 


3^ 


cresc. 


a 


I 


tii -ill 


3 


tn 


s 


^^ 


r     r 


r    r 


p 


i 


i 


3 


Manr. 


^'p'r  ? 


©i- 


Lass 
0A_ 


mich 


p  5     E 


^^ 


? 


fSPP 


3 


p 


i  *  H  *  d 

p?T   ? 


3: 


P 


^ 


18739 


222 


i 


9i 


jetzt 


von     der 
con 


Er 

ce 


de schei 

di,     pie     -      to     - 


deu,_ 
so 


I 


^ 


ew 
Nu 
81 


ger 
me 


■=fc 


fei 


g 


mf3 


5 


7   r- 


cresc. 


5 


Si 


^? 


^ 


P 


FP 


f 


n 


fi 


7 


^=F¥ 


m 


m 


P  If    TT 


e 


Va 


ter 

y« 


nu 


Him 


rnel, 


las 


se   jetzt  mich 

zi     ch'i       -        o 


8' 


\i 


E 


a 


3 


3 


3 


5 


«N^=i 


$*V^    i 


f 


F=* 


r^ 


7 


<« Leon. | Manr. 

p   r  ^7P  P  PIT  P*    YP  P  P  IP  P*  IP  p^~| 


ster  -  beu! 


Du  wirst  uicht  sterben, 
Tu   non    mor  -  ra  -  i, 


ich  brin-ge     Ret-tungl  Ret-tung!  Gott  was 

vengo  a     sal  -   var-ti!  Co  -  me!       A     sal- 


(sich  clef  Thiir  uiiher n J ) 
(acceiaiandogli la  porta) 


>  I  Leon.  .  (accennandogli la  po 

P  p  1 1  p  p  ^B     ^p  p  PIT  pv  p   Pp 


sagstdu?      ists  Wahrheit!        Leb'   wohl  jetzt! 

tar -  mi?      fia  -  ve  -  ro!  Ad  -   di  -  of 


\h    ^pLL£ir: 


und    oh  -  ue       Zo-gern  schuell  fort  jetzt! 
Tronco  ogn'  in    -    du-gio       t'af-fret-ta! 


P= 


P 


¥ 


S 


I 


9^y^»Eg 


M 


mr                                         t  Manr. 

* Manr.    i  ■ Leon. i      ■ 

ftp  p*  s  p'-pfp  p^p  r    pipbp*  *(HlJ 

Ei  -  le!  Du  wirst  niir     fol-gen!      Nein,  ich  muss   blei-beu!  Blei-be, 


=£ 


'       Ei-le! 
par  -  til 


)u  wirst  niir     fol-gen!      Nein,  ich 
E     tu     non      vie  -  ni?       Res  -  tar 


muss   blei-beu! 

degg'     i   -    of 


Blei-beu 

Re    - 


18739 


(gegen  die-Thur  laufend) 
{correndo  verso  I'uscio) 


223 


\>..    m  ,1; 


p 


bo     W      7 


I 


£se 


tit 


Leben. 

ri  -  fa _ 


im 


k*M 


Fort  von     hiu-nenl 
Par  -  ti,     par-  ti, 


Ach  dein    Le-ben! 
la     tua      ri  -  ta! 


^^ 


m 


a^-4 


3=£ 


± 


ich  ver-  acht'  es! 
Jo  la  dis  -  prcz-  zo!. 
V 


Nein! 

No! 


ich  ver- 
Io    la    dis  - 


i^r    sjjj 


± 


g; 


^ 


^ 


mt  %%% 


IEEE! 


tt'tSj: 


Sa 


ZE 


u 


fm  i 


»* 


fe 


C\ 


i 


S  i  I  J-  $  J-  ffi^ 


/C\ 


33E 


zfcz 


* 


*       acht' 
prez 


esl 


(CN 


doch!  sit*h    Leo  -   no   -    re    mir      iu's       A11  -  &e!         Cm  wel  -  cneu 

Pur  f'ggi>     °      donna,    in     me      gli      sgur  -  di!  Da   clii       la  - 

es 


*= 


g  g 


g  „  1 <  - 


r\ 


is 


pw 


j*M 


Andante.  (J  =  eo.) 


r  ^PT  I'T rfMto 


££ 


£ 


£ 


« 


±*z 


Preis     hast  mein  Le- ben  du    er  -   kauft? 
res  -  ti?  ed  a   qual  prez  -  zo? 

Gs 


0  Gott,  du  schweigst, 
Parlar   non  vuoi? 


die  Pul-  se 
bu  -  le n    Ire 


is 


b  1    i 


m 


sm 


TV 

1 mm  u 


m 


GS 


Ba    t 


/: 


i 


3E^£ 


18739 


I 


224 


mm 


be -ben, 
men-  do! 


;£ 


ja  mei-nem  Fein 
Dal  mio     ri  -   ta 


pnrlnndo 


*ri\^}\*)\ 


de      verdauk  ich    mein 
le!      In  -  ten  -  do,      in  - 


It 


m 


^m 


^m 


W 


s 


^^ 


i£- 


mnnmn 


ECE 


i 


ECE 


5EE£ 


^^      7 


Le-ben. 
tew -  do! 


a=ffa 


5 


rfffH?^^^ 


o^iFFric^ieseili 


im 


SI 


i 


p  p  p    p  ^ 


±a 


i 


Ha,. 


i 


die    -    ses 
quest'      in 


lie 


ben 
ate 


de 


Herz        ist 


ver 

ten 


ttltt    tttttta  tttu-W-M 


i 


Leon. 


¥ 


t— Jh-Jh-^ 


Wie    bist        du      grau 
Oh    quant'     in    -  giu 


w 


saml 
sto/ 


ffir  I  f  f  tj 


18739 


225 


Leon. 


m 


f/>M 


Wie  kaimst  du       deu 
Oh!     co  -  me       ti 


pp 


M 


ken,  dass    ich_ 
ra      ti        ren 


_  dich    ver  -  ra 
-    de,      ti        ren 


m 

then 
de 


**         war! 
rb. 


M      ±    J|  |£p    U 


>#        #  #- 


P 


4  * 

koun-te,       nur     du       al    -  lein, 
vie  -  co!       Oh  quun  -  to  in  -  giu 


du      al   -  leiu. 
sto,    cru  -  del,  _ 


bist       all 
cru    -    del. 


mem 
set 


m 


jg- 


?  MO*£#  ^ 


Ha, 
/// 


Le-ben,      o    hor'mein  Fle-hen,    du  bist  ver- lo-reu,    der  Him-rael  selbst  nicht  kann  ret-ten 
me -co!    Tar-  ren  -  di    fug-gi        o    set  per  -du-  to,      nemmeno    it      tie  -  to         sat  -  tar    ti 


m 


»=* 


ii^wrmmm 


i 


i 


m 


18739 


226 


4 

i 


m 


Manr. 


Ha,. 
Ha. 


I      P      P 


die    -    ses 
quest'       in 


lie 


4. «_ 


A=A 


ben     -    de       Herz        ist 

me  lit      -      mor 


i 

ver 

ten 


,  Jj^TTT^  r  iT77^ 


j  |  g  LiT  ^ 


m 


m 


Wie  kanust  du       deu 

Oh!      co  -   me      li 


ken   dass     ich . 
ra,      li        ren 


rt 


dich    ver  -  ra 
de,      li       ren 


then 
de 


mm 


kbun  -te! 
cie  -  co! 


iM 


p  p  p    p  j  p  p  p  i 


then       von  ihr,       die        mein         Al 

du  -    to  un  co     -     re  che  mi 


les        mir 

o  giu 


18739 


227 


i !  v  i  i  >P  |i  r^  I  i  Plt  i  J;|  Hj  i  i 


Wie  kannst  du       den 
Oh!     co   -   >/i<?      I'i 


ken,  dass     icb. 
ra       ti         ren 


dich    ver  -   ra 

de,      ti        ren 


then 
de 


ptwfbttm& 


ist  ver  -  lo-ren,    der  Him-mel  selbst  nicht  kann  ret-ten 


Le-ben,     o    nor'  mein  Fle-hen,       du  bist  ver  -  lo-ren,    der  Him-mel  selbst  nicht  kann  ret-ten 
me -co!     Tar -ren  -  di,  fug-gi,  o    sei  per-du-to,     nemmeno     il      vie-  In        sal-  tar- ti 


$ 


I 


ra     - 

questL 


then 

in    - 


i 


* 


t 


*■  #■ 


p^s 


«=^=^5? 


i  .<<<<<  -iii  i  I  P  =££ 


18739 


228 


4 


p   i  j  1  p-f-  i  p  p  p  bp    §  i  p  p J''  i 


jttppji 


dich,            o     heir'  mein  Fleh'n,       der  Him-mel  selbst         kanu  ret-ten  dich           daun  nimuinr 
pub           nemmeno    il     del            sal-var-ti    pub,            nemmeno    il    ciel              sal- tar -ti 
AM — Azur. --■ 


Ah!_ 
ML 


fcfl 


S 


^ 


1  p  P    y     j|?  P"      p 


biu        ich, 
fa_    -    me 


du  hast 
ten  -  flfo 


gefauscht 
to  un  cor 


mein  ar 
cAtf  mio 


-    mes 

£■/«  - 


* 


4e* 


^ 


3E£^ 


J-  V 


£ 


it   w 


i. 


IJEgEg  q  gg  q     7  3-gy  if     7  f  gg  q     7 


Meno  mosso  come  primo. 


£ 


^  i  p  ji  }\  ?  jt  i  ji 


mehr. 
pub. 


0       hor1  nieiu  Fie  -  hen,  du     bist     ver 

Ah!  fag  -  gi,    fug  -  gi,  o       aei     per 


i 


Meno  mosso  come  primo. 


Nein! 
No! 


~wy 


*     ¥ 


9^=E 


5 


Hi 


^^ 


lo-reu,       du     bist    ver  -  lo    - 
^/tf  -  /o         item -meno     il       cie 


* 


4 


der, 
mo 


ren, 


er  -  hii  -  re 

.sal  -  var  -  ti 


wie  -  der 

lun    -   ti 


er    -    to 

cu         pa 


%    i    P     J>      J 


nen 


froh  -    li 

i     -     ri 


che 

go 


i\vy 


£ 


t 


~rr 


— JL— 


m 


Ich    biu     ver  -  ra 
Ha  quest'    in  -  fa 


P 


f 


* 


* 


18739 


t 


w 


229 


j  i  }\  i  n  i  ii  i  ji  i  i 


"■r1 — w 

0     heir'  mein    Fie -hen,        du   bist    ver 
Ah!  fug  -  gi,     fug  -  gi,  o      sei    per 


michl 
pub/ 


i 


m 


s 


Lie    -       -    der, 
rfyy?    -         -     «<? 


i 


lass     dei   -   ue 
tu        suo  -    ne 


Lan 
ru 


te 
i 


wie 


der 


er 

u 


% 


thei 


i 


± 


then! 
me. 


Nein! 
No! 


t    r 


^ 


s 


i 


k 


?£=^^^fc=^ 


*=fe^§ 


lo  -  ren,       du     bist    ver  -  lo 
du  -  to,        nem-meno     il       cie 


er 

ml 


ho  -  re 
var    ti 


I  j  p  Hi  j    p  j  1  p  jl^ 


gen, 


in      sunf  -  ten   Senium  -  mer  wiegt         mich    deiu 


in       son   -   no      pla 


•i    -  do 


io       dor 


Ge 

mi 


^m 


E 


Mein  Herz    es     ist 
La  -  mor     ren     du 


ge 


Pf 


Pf 


Kj 


93^5 


f 


f 


f 


i 


j  i  p  »p  p  I    BiP 


s^g 


P 


ihh? 


F 


fcztf 


:^2 


2^Z^Z 


i 


mieh.         0      flie  -  he  schnell,      du  bist  ver-lo  -   reu,dich   lieb1    ich  treu,       dieh  lieb1  ich 
pub;         Ah!  fug  -  gi,  fig     -    gio    sei    per  -  du   -    to,   nemmeno      il     ciel  sol  -  rar     ti 


t 


5 


$ 


san^ 
ro, 


P 


es 
in 


tont 
.son 


dein 
no 


t'auscht. 

to. 


1 


S 


S 


£f 


>M 


J4 


o  rn 


^ 
J 


Hi*    » 


18739 


230 


wahr, 
pub 


riit 


o     f  lie  -  he  schnell, 
Ah.'fug-gi,    fug  . 


du  bist  ver  -  lo   -   ren,dich  betf  ich  treu, 
-  gi,  o    sei    per  -  du  -     to  nemmeno  il    ciel 


klar 
rb 


es 
in 


tout 

son  - 


m 


dein 
-  uo 


J)       1  1  j: 


war! 


von  lhr  ver-ra 
venduto  un    cor, 


then,  die_ 

che  mi  - 


mirmein  Al  - 
-  o     che    mio 


*****  fimi  \H11ll 


$ 


p- 


18739 


dich  lieb'  ich 
sal  -  tar   ft 


les 
gitt 


231 


$ 


PP 


P77T       P 


^BEJl 


wahr, 

pttd, 


dich 
sal- 


lieb' 
var 


f^m 


ich  treu,  dich  lieb' 

ti  jttio,  sal  -         -var 


ich 
ti 


P* 


3§ll 


m 


^ 


1^5 


klar, 

rb, 


es  tout  dein  Lied 
///    can  -  te  -  rai 


rein     uud  klar, 
ah! 


es   tout  dein  Lied 
to     dor  -  mi  -  rb 


PP^. 


I 


ZP- 


s      ■ 


^— £ 


£ 


J^-^- 


J8f-^ 


war. 


ich 


bin 
cor, 


ge  -  -  tausch,  ich  bin 

tin  cor,  cite  into 


ge  - 


ttllargtindo  e   morendo 


PEP  ?PPEP  ?PPH  *PE  P'r 


pH 


wahr,      q    ho-remich,    dich  lieb' ich  treu,     o    ho-re    mich,   dich  lieb' ich    wahrl 
pub,    tiemiiieno  il  ciel      sal-  var  ti    pub,  netntttf.no  il    ciel      sal-  var   ti     pud.  _ 


mm 


wk 


allargando  e   morendo  . 


m  k    J^1 


/Cs 


m 


rem 

nht 


und      klar,  ja 
in    son 


dein      Lied  to   -    net 
no       pla  -  ci   -    do 


rein,  to  -  net 
io     dor  -  mi  - 


klar! 
rb.  _ 


allargando  e  morendo 


Jl  I     jCzSi    |T~*    ft     /ft    M    ft?ft  7)     fl     l^fif 


m 


tauscht,    von  ihr  getiiuscht,  die  mei-ue Lust,     die  allmeiuGliick,  mein  Al-les    war! 
re/         vendnto  tin  cor,     ehemio  giu-rb!      rendition  n    cor,      cite  mio  giit-rb. 


18739 


232 


Manrico. 


N?23. 
Scena  Finale. 

„Eutferne  dichl   Ach!  verstoss  michnicht!" 
„Ti  scosta!  Non  respingermi" 

4.  Act.  Fortsetzungder  letzten  Scene. 
Parte  IV.    Seguito  della  Scena  ultima. 

Allegro  assai  mosso.  (J  =  io8.) 

(Leonore  fiillt  Manrico  zu  Fiissen) 
(Leonora  e  cadntn  a piedi  di Manrico) 
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